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komma i ratt tid, av P. W. —- Vad’ ar detta for en figur? av P. W. — N. G.-Nilsson f, av J. Nyrén (med portratt), 
Bedjen och I skolen fa, av Hjalmar Ekman. —.Immanuelskyrkans i Norrköping 25- av C. M. Johans- 
oson.. — Fran redaktion: och expedition. — Fran Styrelsens sammanträde. — Kvartalsmötet i Vimmerby. — Fran: 
-verksamhetsfältet. — Skulden betald. — Nattvardsbrödet. — Fran Amerika. — Nyärshälsning fran av 
„Serenius. For av. J. A. Karlman och J. Annonser. 


ppbygeda pa | och profeternas murarna, forst. da blir det ett ; Tika 
rund. port, SOR att kalla en mangd har och dar pa marken. 
‚spridda. stenar. för ett hus, darfor att av dem kan bli 
ett hus, lika orimligt ar. det att tala om en. forsamling, 
aren vo feternas ‘dar det visserligen finns en mängd troende kristna, men 
2 byggnad. sammanfogas och vaxer till ett heligt alla ga för sig själva, den ene oberoende av den andre 
ee i te Br i Herren, i vilken även I sammanbyggens tll em ‚Det är kristna, av vilka det kunde bli en forsamling, 4 


„Guds: ‘boning i Ande, Ef, 2: 20—22. men det dr ingen forsamling, forr an de. i | | 
Guds husfolk, mediemmar av det hus, den stora pd. eposilr as och as grund, 4 
vars fader och herre Gud sjalv ar. Nu slar han lagt. Denna grund ar evangelium om Jesus Kristu. 
“om och liknar dem vid de stenar, av vilka Guds hus ‚1 densamma Ar Jesus Kristus själv Adrnstenen. ‘Aposteln 
I yttre mätto_ ar uppbyggt. Detta ar en olikhet i bild. kallar honom i 1 Kor. 3: 10 för grunden, icke bara för | 
‚men icke: i sak. Säsom ‘ett hus uppfores pa det sattet, “hornstenen, dä han säger: En annan grund kan ingen. he et 
att sten fogas till sten efter en viss ritning, 84 upp- “lagga an den, som ligger dar, vilken är Jesus Kfistus, : cas 
bygges även Guds hus, församlingen, pa det sättet, att “Och vem. hade lagt densamma? Jo, jag Paulus. sagen 
mediemmar. alltjamt komma till och fogas tillsam- “han: ‘Jag har lagt grunden, och en annan bygger darpa. 
| mans. Det ar icke ett hus, när en massa tegelstenar ' ‘Men Ar det da icke riktigare ait saga, att Gud lagt 
ahs gga spridda har och dar pA marken. Det blir icke dar grunden, An att saga, att apostlarna lagt-den?” 
ae heller ett hus, om de sammanföras i en oordnad hop.‘ “Svar: det kommer alldeles pA ett ut. Om jag fragar: as | 
Forst mar ae  sammanfogas efter en bestamd i ‘Vem. har .lagt grunden till det: eller det huset?» 
“dessa betraktelser’ Töljes den OVersättring av Nya. SYarar man: »Det har den och den byggmästaren gjort.» 
som av Men sedan. far jag kanske hora en hop arbetare tala — 
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 mästaren och de voro hans arbetare, Och sa ar de 
Gud, som givit ut Jesus och i egentligaste mening lagt 
grunden. 
hans -arbetare, Jagt grunden, att de genom evange- 
‘lium gjort Jesus kand sasom den, pA vilken hela frals- 
ingen vilar, i vilken hela Guds fralsningsrad ar sam-- 
_manfattad säsom i sin medelpunkt. Därför blir det-all- 
deles riktigt att saga, att det ar den apostoliska predi- — 
Kan, som utgör själva grundvalen för den kristna -för- | 
‚samlingen, : 
_ Stoliska predikan, ar Jesus Kristus. 

: Hörnstenen i ett hus är den sten. som ligger i ‘ett 
htc, pa vilken tva vaggar säledes 'mötas och aro före- 
Darfor ar det viktigast, att hörn- 
stenarna ligga säkert. ‘Pa landet kan -man fa se, ‘hus,. 
‚som icke ha nagon annan grund än hörnstenarna. Pä 
Jesus Kristus, som ar hörnstenen för Guds hus, vilar 
allt. Aviker ‚den, sa ramlar hela Ruse; ‚Haller. 

Kristus själv, äcke jämte ndgon 
 annan eller nägot annat, utan Kristus Jesus allena är 
 grunden. I honom allena ar fralsning. Det ar icke. 
- nägot annat namn under. himmelen bland manniskor | 
give, i vilket vi skola bli frälsta, än Jesu Kristi namn, 
Par namn. utom honom och intet namn jämte honom, | 

Lat oss därför bygga uteslutande pa denna grund. 
vad man lagger till för. att och starka, 
de ‘bara fördärvar och försvagar. 
Jag sag en gang i Uppsala ett hus,” som var 
pa en.ojämn tomt. Den ena delen av tomten var berg, . 
- den andra delen var lösare mark. Nar jag säg huset, 
_ hade det brustit mitt itu. Den ena anden ‚hade DIOR! 
„och, sa hade hela huset remnat. 

Pa samma satt remnar ock varje som 
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fen i den: meningen ha apostlarne, sasom 


Och hörnstenen, själva kärnan' i den. apo~ 


folk. Det in. ‘Overall, ‚och överalit byager det 


forsamlingar pa grunden Jesus Kristus. 


Sa försökte Aven den romerska kejsaremakten 
om intet Jesus Kristus och hans församling.- Blod flét — 
tidtals :i strémmar. . Röken fran otaliga bal, dar. Guds 


brändes, steg upp mot himmelen och ropade till 
Kors restes, skarprattarebilor höjdes: för Guds 
 "Teatrar byggdes, dar Jesu.vanner kastades für 
wilda djur till att sönderslitas. Men ingenting hjaipte. 
-Grunden lag, dar den: lag. Kejsares och furstars troner 
-ramladé varandra. Men. frälsningens grund lag 
orubblig, och det hus, .den forsamling, som darpa var 
‚byggd, visade Sig kunna trotsa dödens portar.. Ay Gud 
bodde ddrinne, 

Ja, sä har det gätt kommer det att ga in- 


Gud. 
folk. 


il dagarnes ande. Ara vare Gud. 
Nu  tillägger aposteln: vilken: (näniligen Kristus) 


byggnad (varje forsamling) sammanfogas och vdxer, 
växer-utät och vaxer inät.- Vi kunna se, hur för- 
.samlingarna tillvaxa utät, därigenom att antalet. med... 
‚lemmar ökas, samt inät darigenom att det andliga 
och församlingslivet blir alltmer fast och ordnat: Detta 
'senare äter- visar sig dari, att församlingen utvecklar 
“en alltjamt: vaxande kraft i att verka Herrens verk. - 
_Vilken oerhörd skillnad kunna vi icke 7 detta ayseende " ; _ 
. bevittna i värt eget land, om vi skada nägra artionden 
tillbaka! Om. nägon for 30 ar tillbaka hade-profeterat, 
att vi om 30 4r skulle fa uppleva, vad vi nu se for  =_—> 
. vara Ogon, sa skulle han ha blivit utskrattad säsomen 
Och dock hör man nu ofta, huru kristna — Ba 


dum fantast. 
— isynnerhet sädana som icke voro med dä — ‚sucka _ 


Over, att det stod mycket battre andliga ; 


‚livet da an nu! 
‚De vixa till ett pellet i ‘Here. tina; goer 
ae - Han tanker därvid pa Jerusalems tempel. Bildlikt’ 


it. byggd delvis pä Kristus och delvis. pä nägot annat. = talat, var det ett tempel, i-vilket Gud bodde, ~ Bitaikt, 


$a gar det ock med människors fralsning,. nar de bygga — 
» den pa Kristus till en del och pa nägot annat till en 
del. Frälsningens grund och församlingens: grund Ar. 
Jesus. Kristus allena. ar bade och 


nu ingen annan läggas, kat icke 


heer: den grund, som ligger dar, rubbas eller undan- 
Gud har lagt den, och nu ligger den dar, fas- 


-valtas. 
tare An bergen, ty bergen kunna genom. jordbavningar 
. splittras ‘eller genom sprängning smulas sönder. Den 
 digger. dar fastare an himlarnes krafter, ty himlarnes - 
 krafter skola bäva en gang. Men när det sker, da skall — 


icke den uinsta- darrning formarkas ‚fralsningens 
grund. 


‘och skriftlärde försökte; wed de 


 törmädde, ‘for -att förstöra grunder Och vem kunde 


»tro annat, An att de hade lyckats, nar Jesus Kristus — 


Och dog pa förbannelsens tra? Men nej. I den 
‚stunden morknade himmelen och remnade hallebergen. 


‚Men nar paskmorgonens sol gick upp, levde han. * ~~. 


Darefter försökte hedniska vetenskapsman, vad de andliga verksamheten, en skildringav hur Guds 


samling genom tidevarven bygges upp och växer och 
Pa den dagen — da 
‚skall en stor förändring ske. Da skall forsamlingen . 


“formadde. deras böcker finnes nu föga kvar, och 
vad som finnes kvar, ar kant allenast av nagra fa larde. | 
Ingen bryr sig om dem. Men apostlarnes och profe- 


‚säger ‘jag, ty i verkligheten bodde han icke dar. Gud 
bor icke i de hus, som aro byggda med hander, sager 
profeten. ‘Men forsamlingen. ar det: verkliga templet, 
-vilket Gud bor, -och dar han trives att bo. bor 
dem därinne, heter det i Ps. 46, 

Det är manga skröpligheter i det Ar. 
‘sant. ‘Dar behöver, säsom. vi förr hava sagt, alltjämt 


_ dammas och skuras och tvättas, alltjamt tuktas och hug- 


-svalas, nedsläs och upprattas, bannas och helas. 
Gud flyttar icke därifrän anda. Han trofast, 
‚som sist flyr, det ar han. 

“dag hade en bekant i Göteborg, som. "agde ‘ett 
Han sade en gang till mig: »Det har huset ar ganska. . 
_ obekvamt, och vore det‘ icke mitt eget, sa hade jag flyttat 
härifrän för lange sen.» Da tankte jag: Sa ar det ocksa - 
med Guds f6rsamling. Vore den icke Guds eget his: 
-s& hade han fiyttat darifran för länge sen, Men efter 


‘Men 
‚Den 


som ‚han. ager. det, mäste han bo dar, mänskligt talat.:). 


-Och han bot där gärna. 


Ja, sa dar gar det till, Det är en skildring av den 


 växer, tills. Guds rike kommer. 
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'endast varit: skola. utestängas | morkret dar 


QO, vilken. dag! 


baw: dven I (efesier) sammanbyggens d. v. s. uppbyggens sa, — 
att I bliven sammanfogade den ene till den andre, till — 
en. Guds boning, sa att Gud bor i eder och hos eder. 
‘> Kunde Gud ‘om det gamla Israel saga: Jag vill bo mitt 
ibland Israels barn och vara deras Gud, ‘och de skola 


* 


fornimma, att jag Ar Herren, deras Gud. (2 ‘Mos. 29: 

¢ 45 -£), huru mycket mer gäller icke det om.den kristna: 
férsamlingen? Och’ vilken oändlig‘ ära ar icke det! 
Visst ma vi gladjas därät, att aven vi fa vara med dar. 
‘Tank: att harbergera Gud — den allsmaktige 
sjalv, himmelens och jordens skapare, vär Herre Jesu 
; ~~ Kristi Fader! Det ar ju omöjligt att ratt fatta en sadan 
hérlighet. ‚Och den. ‘anda a fullaste ‚verkligaet 
sa församlingen. 

säger Paulus, detta teh, d. vs 
es icke genom mänsklig vishet eller makt utan genom Guds. 
helige Ande, 
God, som aren Ande.  - 


Ar nu forsamlingen. en ‘boning at Gud, 
a ee BE ma vi tanka pä hans ord genom Mose: ‚Orenen icke > 


det land, dir I bon och dar dven jag vill bo, ty jag dr 

Herren, som. bor ‚mitt ibland Israels barn (4 Mos. 35: 
34). >Mä vi icke orena forsamlingen genom ett slarvigt 
‘leverne,;- genom kiv, parti, förtal, orena ord, lättsinnigt 


| e dagen ville komma till dig och tillbringa ett par timmar | 
tus, — vilken’ Tver: skulle. det-icke bli att skura, 
städa och göra rent i varje- ‘vra! Nuväl, bor-det da 


ara annu mer viktigt att halla rent, dar Gud bor och 


x 2 oye vill bo för alltid? O, Herre Gud, giv oss din Ande och > 


rena oss! Rena din forsamling och 


pit i x. 


48 IE | 33, Emiedan dei e- 
 gagnade nägra. skiljetecken, ja, ‘skrevo orden i omedel- 


„bar f6ljd, \utan nagon skillnad emellan dem, sa kan 


cat och till följd darav den rätta meningen. -Detta 


av 


# > Y 


Det är en ‚andlig byggnad 


...„ gyckel eller annat, som icke höves Guds. heliga. Tank 
Om Konungen sande dig ett bud, att han den eller den 


* 


understundom tvekan “uppsta, om den ratta komma- 


“Vem skall anklaga Gudé utkorade? 


‚som: fördömer? 

(Manne Kristus, han som har 0. S. V. 
skall skilja oss fran Kristi karlek? 
Manne bedröyelse eller ängest 0. Ss. 


Manne Gud, han som 
ar den, som fördömer? 
Männe Kristus, han som har dott 0.8. 
er skall skilja oss fran Kristi karlek? = 
Manne bedrövelse 0. vr. | 
= Eller ock: | 


Vem ar da den, som fördömer? 
(Wea ar den, som har dött o.. 


For alla dessa ‘olika tolkningar ‘Akunna goda skal 


hören: ‘Var och ‘en av dem giver ocksa en ‘mycket 


‚god och. sann ‘mening: Vi hava har följt den férsta:: 
Alltsa blir meningen: 


Jesus? Det ar ju en: orimlig tanke.. Han har ju dott 


för oss, och annu mer, blivit uppväckt: och sitter pa 


Guds högra sida och beder för oss. Hur skulle vi aa 
nagon fördömelse att vänta utav honom. 

Mark for dvrigt; huru apostein- framställer Kristi 
Detta ar nagonting i Pauli frälsningslära genomgaende. 


$asom pa sin grundval. 


fullkomligt visst Overtygade, - 


Denna makt har 
(Joh. 17: 2), vilket visar, huru orimligt det vore, att . 
de. kristna skulle hava att vanta nagon fördömelse av 


. Rees: Las för övrigt Ebr. 1: 3, T: 25, 1 Petr. 3: DE. 


aposteln sager, att Jesus beder for Oss, Sa be 
 gapnar han samma ord, som han anvander iv. 26, dar. 
han säger,. att Anden själv beder för oss. Vad hans . 

bon se av Jon. il 


{Gud ar den, som rattfärdi ar och vem ar den 
Till ‘sist tillagger aposteln: / vilken (naml. Kristus) 9 ig 


Men ‚satserna 'kunna ‚ock avdelas ph annat sat, 


Vem är dä den, som skall skilja oss fran Kristi karlek? 


Gud är den, som rättfärdigar 
(v. 33); vem ar dä den, som fordomer? Manne Kristus: 


uppständelse säsom nagonting former an hans dod. 


Det ar pa: uppständelsen, som ‘hela fraisningen vilar 
Särskilt visar aposteln dettaii 
‘Kor. 15. »Läs ocksa Rom. 4: 24, Apg. 2: 24—33, 
os ar AS 10, 5: 30, 31, 10: 40, 13: 28—30. Pa alla 

dessa stallen framstär uppstandelsen säsom sjalva huvud- 

| Hela frälsningen vilar darpa, att vi hava en 

levande Fralsare. För apostlarne var detta ock sä.klart, 
wpe. att de genast uppgavo hoppet pa Jesus, nar han. hade ; 

blivit gripen och dddad (Luk. 24: 21). 
u sare var för dem ingen Fralsdre. 


En död 
Först: nar de blevo: 
att han var uppstanden 
 ifrän de döda och levde, först da aterkomimo de. tilt: 
tron pa honom säsom Fralsare. 
Att Kristus sitter pd Faderns hogra sida ett bild- 
‚uttryck för den sanningen, att han av Fadern fatt 
all makt i himlen och pa jorden och säledesmed Faderns 
.makt “regerar över allt Skapat (Matt. 28: 18), tills han’. 
har lagt sina fiender under sina fötter (1 Kor. 15: 25), 
han ock fätt for de sinas 
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35. Med Kristi kärick menas dew 


karlek, med vilken Kristus Alskar oss, eller den. karlek, 
..med vilken vi Alska Kristus. 
.. „dessa tva saker alldeles pa ett och samma sätt. ‘Samma- 
 Tunda är förhällandet, da det talas om Guds kärlek. 
- Det kan antingen vara den kärlek, med vilken Gud Alskar 
--~ oss, eller den kärlek, med vilken vi alska Gud, Det är 
 sammanhanget; som i ‚varje fall far avgöra, vad som 
ar den rätta meningen. 
den kärlek, med. vilken oss, br 
kunna se av v. 31. 


I grundspräket. uttryckes 


Har ar det naturligtvis fräga 


Nöd. eller 0.5.0. “Las har Ebr. 11: 36 


ses es Otaliga äro de kristna, som fatt genomga de 
_ allra grövsta plägor för sin tros skull pa Herren Jesus. 
Men ingenting har kunnat omstörta ‘dem, huru stort det. 
varit Kristi kärlek. 


Och den kraft, som uppehällit dem, ‚har Just, 
v. 36. Aposteln anfor här Ps. 44: 23. 


ord handlar om de lidanden, som Israel fick utsta av 
“gina fiender, men aposteln ser dari en profetia om, vad 
_ Guds församling i alla tider mäste bereda sig pä. 


For din. skull, d. v. s. emedan vi höra dig, till. 


a De hedniska folkens fiendskap mot Israel hade sin dju- ° 
paste grund i dess gudsdyrkan. 
 fiendskap mot de troende sin egenfliga grund dari, att 

de hora Gud till och vilja vara honom trogna. Detta 
var ocksä orsaken till judarnes förföljelse emot Kristus 
: 2 ‚och sedan Aven emot apostlarne. Men naturligtvis före- 
_- buro de andra orsaker, säsom att de drevo falsk lära, 
+ att de uppviglade folket, att Jesus var en ‚sabbatsbry- 
tare, en Guds namns forsmadare 0, Se 
de ogudaktiga nu. vore alldeles for grovt, 
=... om. de rent ut sade: 
2... devilja tro p& Kristus och ‘folja honom». 
=> var och en troende se till, att han vandrar. sa, attde 
‚ogudaktiga mäste yuga, nar de vilja anklaga honom for’ 
nägot ont eller ®orent. = 


Sa har aven världens 


Alldeles sa 


»Vi hata de kristna, därför att 
‘Ma nu bara 


Hela dagen d. v. = mördandet fortgar under varje 3 
Räknas 


9:37. vi Icke: na bias 


d. v. s. mer dn övervinna. Ett övervinnan- 
de vore det, om vi bara lyckades genomkämpa lidandena — 
„och efter den -kampen sta segrande. Men mer än'över- 
_... Vinnande ar det, nar själva lidandena mäste vandas till 
BE Las v. 28 samt kap. 5: 2 f. Det han- 
‘ofta,® att människor efter utständna haftiga feber- 
©. sjukdomar bliva friskare, an de nägonsin förut hava 
 varit. Da ha de icke allenast Shkdomen 
utan mer Overvunnit den. 
Med uttrycket: Aan har dlskat oss, avser Paulus den 


4 


fatta sig med, det Ar alldeles oriktigt. 


detta ändamäl, 


handling av Kristi kärlek, som best 
sig sjalv ut för vara synder: 
ers ordet alska mycket ofta för att uttrycka icke . 
kärleken 'själv säsom egenskap utan en handling, vari 
21—23, 13: 1, 34, 


Kärleken framträder.' Se Joh. 14; 


en ER { 


dari, atthangav 


al. 3: 4,220. 


» o 
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tresserad för religionen, om han-annars förstär sin uppx 
gift och sitt eget val. 


det vare ett hedniskt eller kristet folk — har alltid sim. ~ 
‘rot i-dess religion. 


ten skall uppträda. säsom kyrka, Staten skall göra, vad 
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Nar. vi nu i i:den seit: att a 
cia icke ar eller kan vara en Guds forsamling I: 


. biblisk mening, sa arf därmed alls icke förnekat utan 


‘ma gärna och villigt erkännas, hon under tidernas 
lopp varit värt folk till stor valsignelse, blott man til- — 
lika erkanner, att hon Aven gjort mycket ont och för- 


’följt de sanna kristna,.som varit inom henne. Men icke 


blir en: statsinstitution en kristen församling for det, att 
man kan visa, att den har varit vart folk till ster val- 
signelse. En person kan val vara en bra karl och göra 
mycket gott, aven om han icke ar biskop; och sa kan 
även en statsinstitution: vara en nyttig inrattning och — 
verka mycket gott, även om den icke,är en Kristi för: 
samling. Men den, som icke är biskop, bor icke se 
sig ut för att vara det. Ty da mister han förtroendet . 
och kan icke göra sa mycket gott, som han annars skulle — 


_kunna göra. Mycket av det onda, som statskyrkan har -. = 
gjort, har ocksä haft sin egentliga grund dari, att hon. 


givit sig ut for att vara Kristi kyrka, vilket ‘hon aldrig 


Hade hon alltid’ haft klart för sig, att hon är en. 
statsinstitution, som verkar med andliga medel, sä hade 
hon kunnat utratta mycket mera gott, än hon nu gjort, 
och da skulle hon aldrig hava. sett illa darpa, att inom 
henne bildat sig kristna törsamlingar. skulle 


. hon hava befordrat sädant. 


Att staten intresserar sig for det ar ida” 
blott berattigat, utan det ar hans’ oavvisliga plikt, 
vanliga talet, att religionen ar Wen enskilde medborga- 
rens ‘privatsak, ‘som staten icke har nägon- ratt att be- 
Det ar statens 
plikt att begagna alla medel och befatta sig med at 
kan befordra folkets utveckling och uppfostran tilt 


. rattskaffens, laglydiga, goda medborgare. Han skall icke 

-blott: motverka och straffa det onda utan Aven befordra - 

det goda. Och 

sasom slaktefar. Las 2 Kor. 11. Nad 

aposteln for egen: del fick det skildrar han 
Kor. 


att religionen Ar det basta mediet for 


det kan ingen människa förneka, som 
annu har sitt sunda fornuft i behäll. Tag bort reli- a 


. gionen, och människan ar dä endast ett djur, som. air 
pa tva ben säsom hönsen. 


rar, ingen sedlighet eller rättfärdighet. 
Religionen har. darfor. alltid varit ej. blott dee en- 


“Men för djurvärlden. 


‘mantiiskornas utan även folkens. och staternas 
styrka:. Aven en hednisk religion ar battre an ingen 


religion. -Ty den hedniska religionen erkänner tillvaron = 
av en gudamakt, av vilken människan är beroende, och — 


infor vilken hon är ansvarig, och detta ar ett sannings- 


_ moment, som staller henne, trots alla hennes forvillel- 
ser, högt Over den nakna religionslosheten, 


Alltsä: Staten icke blott kan utan mäste vara in-: ipa 


‚Religionen ar i själva verket sta- 


ternas: grundval. Lagstiftning och sed hos ‘ett folk — 


Men därav följer icke alls, att sta- 


den kan, för. att stödja och befordra den religiösa verk- 
‘den delen kan 
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han gora mycket. 


eke pröva hjärtan. 


ee 


“Hos oss sei 
dan länge gatt i den riktningen, om den An gätt sakta, 
största. steget- Aterstar emellertid Annu, nämligen att 
den luterska kyrkan upphör -att vara statskyrka samt 
'sdsom frikyrka ställes vid sidan av de andra kyrko- 
 samfunden med samma rättigheter och skyldigheter som 
dessa. Da blir det sanning i ställningen, da star sta- 
Pcs sasom en i yttre mätto skyddande makt för den. 


@na saval som för den andra mot alla Övergrepp, frän ; 


vad källa de 4n ma komma. 


Men vad ‘skulle det da bliva av prasterna?. De 
gdrna vara kvar sdsom statens dmbetsman för 


“a att uppbära de andliga och religiösa intressena i sina 
Socknar genom predikan och undervisning i skolan, ge- 


"nom fattig- och sjukvard m m., som de nu ha att gora. 
 Därmed - kunde da ock fortfarande forenas den. socken-_ 
„skrivaretjänst, som för närvarande utgör en sa dryg del 
. av deras ämbetsutövning. Men allt, vad som hör den 
 kristna. församlingen till sdsom sddan (d. v. s. dop, 


nattvard, kyrkotukt m. m.) skulle de som ‚statstjänste- 


man icke vidare ha att befatta sig med. Den andlige 


statsambetsmannens ämbetsförvaltning behövde dä aldrig, 
-säsom nu, komma i strid med hans samvete. Och var- 
os > for. skulle man icke kunna tänka sig andliga lika val 


som juridiska,- administrativa, militära statsambetsman? 
Vore den andlige ämbetsmannen troende, sa försökte 
“han naturligtvis att bilda en eller flere kristna försam- _ 
lingar inom sin socken, alldeles säsom nu varje annan 
. troende ambetsman kan göra det. För dessa kunde han © 
ju ock, om han kallades dartill, bliva-föreständare, lik- 
“som varje annan troende ambetsman nu kan bliva det. 

I denna egenskap hade han da att dopa, förvalta natt- 
. varden, Ova kyrkotukt, leda församlingsmöten. Men det 
hade’ alls ingenting att göra med hans stafsämbete, lika- 


som det ingenting har att göra med en kronofogdes, 


en. domares, | en militärs statsämbete, om han säsom — 
 troende ar föreständare för en kristen forsamling och 
utför de handlingar, som därtill höra. - 

sädan omorganisation. av den Auvarande. 
 kyrkan skulle leda till sanning och frihet. 
den ar mogen, kommer det val. Men att helt enkelt — 


med om. ~ 
‘Tilt ‚fbrsvar för med: dess 
av troende och ogudaktiga hör man ofta fram-_ 


... kastas, att det ar omöjligt att Astadkomma en ren-för- 


samling, en församling av idel troende. Människor kunna 
Nuväl, dadrpa har icke heller nägon 
dänkt. Vad församlingen har att göra, det är att höra 
pa Sina mediemmars bekannelse och akta pa deras le- 
-verne. nagon med sin mun bekanner Kristus, och 
A hans leverne intet finnes, som vittnar mot sanningen - 
av hans bekännelse, ‘sa mäste man giva honom rum i 
Sedan tillkommer det Gud att rannsaka 
hjartat,. "Men visar hans feverne; att han -icke Kan vara. 


| % = en i sanning troende, da tillkommer det församlingen edert arbete.; 
att däröver döma samt att.vägra honom inträde, om -. sitten | kanske i syföreningen med nälen för att tjäna - 
.samma stora sak. Oss synes, som skulle ‘deras verk 
vara mycket större, men ;vem vet, huru Gud démer. 
Kanske . ser “han ‚sen: storsta den ‚ai 


‘han söker. det, eller att.utesluta honom, ifall han redan _ 
medlem.  Detta. en- renhet,.som icke blott kan 
nes. utan som församlingen ocksa Ar pliktig — 


‚Och nar tir- Det ar ett viktigt arbete. 


_troende, som icke försöker att hälla sig ren fran köttets 
och andens besmittelse samt tröstar sig darmed, att han | 
anda aldrig kan bli fullkomligt ren: Aan upphor att vara — 


en kristen, - 


- En Jule ¢ och nyérshalsning 


har jag genom ätskilliga. 'svensk-amerikanska 
sant de svenska församlingarna i Amerika i är liksom 
nägra féregaende ar. Da jag blivit tillfrägad, varför 
‘jag icke sant en liknande halsning till församlingarna 
i vart eget land, har jag svarat, att Pietisten ar min 
halsning till dessa. Emellertid later ; jag har den namnda 
.bälsningen inflyta, ty den just, vad Jag känner 
Aven for dem. /Den lyder: 


Sveriska Missionsförbundet i Sverige beder att fA 


lil eder tidning till alla svenska troende férsam- — 


lingar i Amerika sanda en hjärtlig brodershalsning till, 
jul och nyar. ‘Ma Gud uppfylla dem alla med sin nads - 
‚fullhet i Kristus Jesus. Tiden ilar. Icke manga 4r 
‘Atersta annu for oss. Slakte efter släkte gar sin vag 


och nya slakten trada in i de gangnas ställe. Snartar . 


det var tur. Lätom oss verka, medan dagen är.- Latom 
oss verka med trohet och nit, i ödmjukhet och gud- 
‚aktighet, i frid och endräkt, var och en pa den plats, 
_dar Gud har ställt honom, vetande att av tjänarne soker 
man ingenting annat, an att de ma befinnas trogna. | 
Vi halsa sarskilt alla predikanter och forsamlings- 
föreständare. Broder, varen gudfruktiga, varen ödmjuka, 
-varen brinnande i anden!: 
-skolen I fa eder lon. Man I pa den dagen bliva räk- 
nade bland de goda och trogna: Ganarse;: som 
in uti sin Herres gladje = 

‘Vi hälsa även alla söndagsskolof‘ - 
lärarinnor. Gud välsigne eder uti edert arbete. 
Vad I san dar skall bara _ 


frukt en gang: Akten eder för att sa ogras! Vinn- 
ett. rapp storta Satekyrkan, de: ma: ieke läggen eder att sa rent och oförfalskat vete i de sma 
Det är dessa barn, som efter nägra 
ar skola utgöra församlingen, sedan | sjalva haven 
Kommen ihag, 
att vad I nu goren, det ar ett arbete för att bilda den 
Dessa barn skola en gang - 
«pa den yttersta dagen möta eder. Ma de dä med glädje- — 
kunna vid eder Asyn klappa händerna och säga: Gud, — 
det var dessa rare, som ‚förde oss in vag, 


.barnens hjartan. 
lamnat skädeplatsen. Tänken pa det! 


-kommande församlingen. 


‚som. ledde hit. 


Vi halsa Ocksä alla. systrar, som, om an i 
tysthet, dock utföra ett verk, som ar av stor betydelse 

for forsamlingens utveckling och missionens framgang.  _ 
Han kanner 
‘Medan edra man sta i predikstolen, 


-Hallen i och hallen ut! Herren kommer: | 


Nar överherden kommer, 
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> De se till, 


bra för 


Gud dälsiöne: Diss: frid, som. 
férstand, bevare edra och sinnen i enfaldig- 


Vartör kan du komma i ratt tid? 


: Det ar somliga kristna, som hava en "bedrövlig ovana 
att. aldrig komma till. gudstjansten i ratt tid. Borjas | 
gudstjänsten kl. 10, sa komma de tio minuter Over 10. 
De önska, att gudstjansten ma skjutas fram. : Den skjutes 
fram t. ex. till kl. 41, och nu komma de naturligtvis i 
-patt tid? Nej, nu: komma. de kl. en kvart over 11. 
. ar alldeles säsom en sjukdom hos dem att komma sent. 
De behéva göra bättring. Och det gar, om de vilja, 
att de komma i rätt.tid till taget och An . 
bäten det felar icke — men till gudstjansten omöjligt. 
tid, da jag söndagligen i Immanuels: 
: kyrkan. hol. särskild: predikan för. barn och ungdom. 
lät jag stanga portarna precis som klockan slog, © 
- De, som kommo senare, blevo utanför och voro forargade ==.» 
icke pa sig sjalva utan pa mig. ‘Men sa smaningom ~ 
_ fingo de vänja sig att komma i:tid, och det var bara =: 
Vid: tihfällen, da man tror, att det skall 
EG, da visar det sig. ock, att folket kan komma 
jecke bara i. ratt tid utan en: halv,. hel. 
Da visar:'det sig, att det gar an att:6vervinna 
de hinder, som man i: fall. Ja, 


er det, bara man vill. 


ean. visserligen givas fall, det veridigen ar 
tec omöjligt att komma i rätt tid. Men: de aro ytterst sall- 


synta. Man anfor t. ex. tjänaren i ett hus. 


‚Och vad är det för resten för ett kristet 


4 A 
* N 


4 sängen, i bönen. 


Den, ‘som ‚miste om den: välsig- 
nee, som .ligger uti att alltid vara med fran början, 
ER Han gar miste om. den tillfredsstäl- 
_. lelse, som det alltid medför att vara punktlig. Men det.är 
en ringa ting-i jamforelse darmed, att han stor: dem, som 
-. ‘Kkommiti tid. Dar sitta dessa och sjunga, och $a kommer 


4n- den ene, . an den andre och tränger pa dem för att 


dessa rader av senkom- 


och. deras försök att skaffa.sig platser! Tror 
nägon, ‚att han icke störes därav? Jo, det stor SA pass, 


Det 


else ar foljande: 
Men: re 
“ - geln är det icke tjänaren utan herrskapet, som kommer | or 
BONG 
‚herrskap, som: pa söndagen ställer det sa för sin tja- 
 narinna, att hon icke kan komma till gudstjänsten i rätt 
tid? “Ar det kristligt? Man anför ‚ocksä, att manga hava 
sa Wang vag till kyrkan, att de icke i ratt tid hinna 
> fram. Men erfarenheten visar, att de som ha längst 
dit, i regeln gira de, som dro först där. Darfor bort 
alla ursäkter!” Om gudstjänsten började kl. 1p,” 
_ Skulle du säkert hinna dit Atminstone kl. halv 11. 


aor kan icke vata dar ‚precis,  gudstjänsten 


: ‘och: ‘sant in-var sina. hundra kronor. . 
‚rutorna visa deras antal. | 
Vanad, 
‚komma ini samma bank. Alldeles som om begynnelse- 

8ängen: för dem vore bara en ingangsmarsch. Verkar 
icke det störande? Jo, mycket. Och predikanten sedan, 
«skall sta i predikstolen och kanske under 
sängen och halva predikan 


_Därför. kom i tid. ‘Det. Ar ratt och tillbörligt. 


Det bidrager till den gemensamma uppbyggelsen 


“alates, Gor icke slutsangen till. en utgängsmarsch. 


Vad “deta, tor en 
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att ofta icke ails blir: tin ER 
gelse,; som den annars kunde och borde bli. Och sd — 
inverkar den senkommande:vdsentligen hindrande pad den 

giver: ett gott exempel. -Det bereder dig sjalv 

‘ar uppmuntrande för predikanten, och den uppmuntran 
Ar han visserligen värd. Och sa till sist: Sitt kvar Py. 
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Det ar en: kvadrat 100 + rutor, ‚Och dess 


“For nägon. sid: sände ai. 


rdforande och predikanter ett cirkulär att 


’församlingarna. : Dari: stod bland: annat: 

»Med anledning av det husköp, som 
_ ferensens beslut i somras gjorde, voro vi tvungna att 
-taga ett lan pa tio tusen (10,000) kronor. . 
des, nar offermedien började inflyta.. Men nu nar alla 


Det ‘betala- . 


löner; till vara, missionarer mast avsändas och en mangd 


.räkningar betalas,‘ha vi mast lana samma summa igen, 
Manne det i:vdra församlingar över hela landet finnes 

.ett hundra personer, som vilja och kunna offra ett fandra 
_ kronor var? Da ar den skulden betald, och vi slippa 
for dess<skull anvanda nagot av de blivande 
‚medien. Vilken härlig sak vore icke det! Vem vill vara 


‘med? Undertecknad säger: »Jo. jag. Sa ar. 


Hore Ma nu fortsattning folja> 


-Var aro nude hundra? Nagra hava pivit 
De överkorsade 


»Det skola vi vara med‘om.» Men sa dröjde de; och 
sa glömde de. Kanske du själv var en. av dem. Gor 
det darfor. ‚strax, sa att du icke glömmer det igen. Da 
44 vi i nasta nummer visa a//a rutorna é6verkorsade.. Blir 


Inte flera?> sager du fOr- 
'»Huru skall det forklaras?>. Jo, de andra tankte: 
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‚icke, sävida hans 


medgävo det. 

“Kyrkoherde 
Nilsson Vardarfor 
städse omfat- 
av folket med 
Tivligasteintresse. 
Länge 
han ej vara pa 
. en plats, forran 
han hade ett vid- — 
gat rum i folkets 
hjartan och sär- 
-skilt bland dem, 


..som älskade Her- 
ren. . Visserligen 
; "fick hanävenröna 
‘dar, -icke. ‘hifst bland ‘sina egna “ambetsbroder och över- 
_ordnade. Men dessa utgjorde. dock endast undantag. 
 Sädant kunde för: Övrigt inte utebliva, da han sa helt. 
ställde Sig pa Herrens och hans folks sida! 
Den fria andliga verksamheten omfattade kyrkoherde | 
- Nilsson med stor karlek. Hans bortgäng innebar dar- 
för en stor förlust for densamma, särskilt inom Värm- 
jand och Dalsland. Vid de större frikyrkliga mötena i 
, dessa provinser saknades han aldrig, och hans predi- 
kan förfelade aldrig att göra ett djupt intryck pa de 
~ samlade skarorna. Praktiskt anlagd, hjartlig och del- 
~tagande i sitt sinne, grep han garna in för att hjälpa, 
"var. han kunde. Ratt vidstrackta resor företog han i. 
a= att.samla penningar for att hjälpa svaga friförsam- 
‚lingar att bygga missionshus och lyckades darvid alltid 
val i sina’ stravanden. 
Svenska Missionsförbundets ‘ -verksamhet har. ock 
med. ‚kyrkoherde Nilssons. förlorat en varmt 
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tid krafter | 


| N. ‚Nilsson ‘intresserad van ‘och. en 1 god Kraft. Med gladje deltog 
than städse i dess konferenser.och följde noga dess ar-. 
Nils, Gustaf Nilsson i Ostra Emtervik, bete hemma och i hednavariden. Ett synnetligen vak- 
> A Varmland, kallades den IS decemiber. 1909. efter en tids samt och framsynt öga hade han for Förbundets skol- 
lidande, in: i- vilan. verksamhet och hyste ett, varmt intresse för upprattan- 
“Han var född Flatvik, Fägelvik, den 20 det av ett fritt elementarläroverk pa kristlig grund. 
© april 1851, avlade mogenhetsexamen’i Uppsala den 30. Hans sista ‘halsning till sina manga vänner, var 
om 1876 och prästvigdes. 1881. Efter förordnanden i denna: »Leva vi, sa leva vi för Herren, dö vi, sa dé 
- Amal och Millesvik valdes han till komminister i Ostra vi for Herren. Evad vi nu leva eller dö, hora vi Her- 
 Pagelyik 1890 och blev kyrkoherde i Östra Emtervik 1904. ‚ren Jesus till, Nyrén, 
kristen som med hänförelse och kraft ägnade sig at sit 
prasterliga ‘kall. Han förstod. som fa de, rika tillfällen - Jesu kärlek. 
hans‘ ämbete .gav honom. att komma folket nara med Kärlek, ack, mä den bliva 
 evasigelium och det ansvar detta medförde. Flitigt be- Hjärtats faste och livets stöd, 
han DER: av i „Jesu karlek, ma den mig ; 
skyndade mitt ej mer kan se; 
‘han garna, och i Jesu karlek jag dyrast skatte, 
. de fattigas och Nar Jag honom far ‚ohöljt s 


Foljande tilldrog sig. en by i Herjedalen. för. 
hai ar tillbaka. I en by i S. socken hade en hustru 
blivit omvänd till Gud. Hennes man var dä borta 

arbete i timmerskogen, Hustrun började nu att bedja 
med sina sma barn i hemmet, vilket mycket tilltalade _ 
dem, sa att de daruti funno stor glädje. ‘Synnerligast 
bado de nu for: ‘mannen, fadern, att aven han matte 

"Modern omtalade, hurusom de sma ratt vad det 
‚var. kommo till henne och sade: »Mamma, skola vi ej 
bedja Gud för pappa?» De kommo till henne i ladu- 
‘carte: eller annorstädes, dar hon hade sitt arbete, de 
_kommo ofta och med samma om bön för 


Pa detta~ satt ‚hölls ofta i hemmet bon for den 


‘bortavarande, att han skulle bliva omvand. er 
.. Mannen var. emellertid pa sitt arbete. ‚Allnarna i 
timmerkojan tillbragtes mestadels under kortspel med 
‚atföljande svordom och annat däligt tal. Hur det nu 
var, började var man att bliva orolig till sinnes. Han - 
 tankte, att. det möjligen var nägot i olag i hemmet, eller 
att nagon var sjuk, han beslot sig au hem. 


‘Vid hemkomsten Tann. ‘han, att allt vat “val, 
"fick ock -héra. om. hustruns omvandelse: Vid samma 
tid var undertecknad: jamte en annan broder pa platsen: - 
for att predika. Pa kvallens möte fingo vi bedja Gud. 
for mannen. Da vi. nästa.dag besökte honom i hans 
-hem, omtalade de, att de hela natten. vakat och Bei. 
‚och nu var det frid och glädje i allas hjartan. Sä hör 
Gud’bön. Ja, barnens- böner äro hörda i himmelen. 


O, att det vore mera ‘bon, varm, bon. 
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och bin, För oss ate” men särskilt for 


E de Aldre vännerna i Norrköping var detta minne mycket 
kart. De erinrades om Guds godhet emot dem vid den — 
0... tid, dä kyrkan byggdes. Det var ett djupt kant be- 


4 att fa en stor samlingslokal, i vilken alla kunde 
er. _ komma in, som ville hora Herrens ord. Det gick, 


det ofta har gatt, att aven de stora husen bliva 

“ee för sma. Detta var fallet med Immanuelskyrkan i Norr- 
köping, dä den invigdes, ty stora skaror. mäste äter- | 


or 


“000205 „Även nu, jubileumsdagen, samlades mycket folk. 
m., Oppnades mötet av C. M. Johansson, var- 
Be efter pastor K. Palmberg predikade över Matt. 11:14—21. _ 
_.. Lektor Waldenstrém fortsatte och talade över orden: 
ER Och: se, jag ar med eder alla dagar intill varldens ände.. : 


ze PA e. m..hölls församlingsfest kl. 4, varvid gross- 

pandlafe Malcolm Törngvist, som i mänga ar varit för- 

 eningens ordförande och en verksam mediem i = 
sen talade nägra allvarliga ord. Fabrikör J. A. He 
denstrém, som ock har sitt-namn hugfastat. vid Imma- 
tillkomst, lämnade en historik Over verk- 
Samhelen 1 Norrköping före Immanuelskyrkans tillkomst 


0. S..v. Predikant Nils Lövgren, som var predikant i. 
Norrköpings Stadsmissionsförening vid tiden för Imma- _ 
4 ‚ nuelskyrkans tillkomst, talade om manga 
"som gladde oss ‚och gavo. oss anledning att tacka. Gud. 

DA: forsamlingsfesten, talade predikanten Klint, , Interior av Immanuelskyrkan t Norrköping. 
som .ock: var med för 25 ar sedan. Han paminde 


Jesus Kristus i gar, dag och desslikes i evighet. under herr Widéns ledning utforde flera 
‚altonen jubileumsfest kl. 7, dä pastor dem den kantat, som sjöngs vid invigningen 
ngsällskapet . Sions 1884. Till sist pa var högtidsdag talade lektor Walden- 


strom om gudaktigheten, att den Ar nyttig till allt Mek 
har löfte om detta livet och det tillkommande. = 
Tatksamma skildes vi at, erinrande oss ordet; n 
‚dag. i dina gardar Ar battre An eljest tusende. 
missionsforeningens ekonomi under den gingna — 


| 25-rs-perioden ma namnas, att i medlemsavgifter in- 
| flutit kr. 51,347: 16. Kollekter och andra frivilliga bir 


& drag samt inkomster vid försäljningar och fester m. m, = 
ha tillsammans uppgätt till kr. 183,415: 14, Dari ee Ae 


| 4 Aven, vad som under ar 1884 insamlades till na 
missionshuset ‘samt »tionde>, som sedan ar 1897 4rli- 
| - upptagits, och som tillsammans utgör kronor 


45,141: 92. Dessutom ha för andra ‚missionsändamäl _ 
‚särskilt insamlats kr. 58,734: 62. & 5 


Utgifterna för verksamheten ha uppgatt till kronor 
145, 131: —. Till andra missionsandamal ‚har lam- 
Sitada vi tillbaka till den dag, ‘da vi första gängen. 

samlades omkring Guds ord i Immanuelskyrkan, och 


sedan erinra oss de manga tillfalien under ärens lopp dd 
vi fatt samlas dar för att bliva förmanade, tröstade, APs 
undervisade och vederkvickta, sa kunna vi ej annat an 
Herren har gjort ‘stora ting med OSS; däröver 
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RE D/ AKTI 


— 


pi Pietisten. prenumerationsanmälningar pa tid- 
ningen’ Pietisten för innevarande ar. 
tionen i sin helhet. kommer att ställa sig, kunna vi dock | 
_ icke saga annu.. Men vi vilja hoppas, att vi ätminstone 


matte komma ‘upp till samma siffra som förlidet ar. Ja, 


vi Onskade naturligtvis att komma bra mycket längre. 


ae > Vi vilja darfor aven nu erinra alla vara vänner ‘om att 
MA holm. 


det basta möjliga- for tidningens spridning. 
ning lika god som mängen annan. For missionens 


» 


kvartalämöte.: dennes Svenska’ Missions- 


Huru prenumera- 


vi 'icke glömma, att arbetet därmed är en missionsgär: 


5 skulle’ det innerligen gladja oss, om det Biene 


sammantrade i. Stockholm den "I1—13 dennes. 


~ 


forut. var ‘tilikannagivet, hade styreiseii. sitt 
Alla 
 styrelsens ledamöter voro narvarande och ett 
‘Manga ärenden voro foremal för. Siyrelsens över- 
Av de fragor, som sarskilt rorde den inre missionen, 
vi har atergiva nagra. 

Styrelsen godkände i det forslag till stadgar 
for Svenska Missionsförbundets Ungdom, som uppgjorts — 
.en därtill utsedd kommitté.. För närmare redigering 
 överlämnades det at en ny kommitté, bestäende av red. 
pred.. J. Nyrén och sekreterare Ww. 


pe Samma kommilbe fick i att till styretsens 


nästa sammanträde inkomma med förslag pa person, _ 


som skulle kunna kallas att vara sekreterare i ungdomsför-- 
bundet och pa samma gang medredaktör i tidningen 
Ungadomsvännen. Enligt de föreslagna stadgarna skall 


denne sekreterare ha sin anstalining pa Missionsför- — 


-bundets expedition, ehuru han kommer: att vara 

ute pa resor för att deltaga i ungdomsméten. 
Den bibelkvinnokurs, som: förlidet Ars : 

‚beslöt: skulle hällas pa Missionsskolan i sommar, kan 


förbundet sitt 3.die kvartalsmöte i. Vimmerby enligt ‘ree icke hällas dar, pa grund’ av att ätskilliga komplette- 


ferat, som äterfinnes pa annat ställe. 


eigen. 


ars. matrikel. 
ter, som av ordförande och föreständarei 


församlingarna skola ifyllas i och for. detta ars matrikel. 


Vart 4:de kvar- 
‚talsmöte kommer att hällas i under 


sända vi denna mänad de blankei- 


ringsarbeten skola foretagas. Styrelsen uppdrog: darfor 
.at den gamla kommittén, som ‘uppgjort förslaget: till . 
_ kurser för utbildande av forsamlingstjanarinnor, att under- 


.söka förhällandena vid Missionsförbundets vilohem ‘i 
_Rattvik för att eventuellt anvanda hemmet under vinter- = 


-manaderna till dylika kurser. 
delas pä-tvä en ‘under: ‚hösten och. en annan - 
under 

- Rörande nya val av distriktsfärestänilare, som 
'stundande konferensen skola företagas, wppdrog 


_ Dessa uppgifter torde ju förr dess hellre ifyllas och blan- | ‚styrelsen at nagra av sina ledamöter att tillsammans — 


 ketten Aatersandas till föreständaren inom distriktet. 


Skulle blanketten hos nagon uteblivit, sa sända me fOr uppsättande av kandidater. 


en fort vi fa darom. 


‘San; waren n pastor | 
3. A. Hultman. 
med begäran om besök. - 


med. andra personer hälla--möten i de olika distrikten 
Riksdagsman Hell- 
 gren, Sundsvall, och sekreterare K. J. Gustafsson komma 
att anordna möten: i distrikten 1 A och 1-B samt 2; 
P. Olsson, Gafle, i. distriktet 3; missiönstöre- 
 ständaren P. Waldenström och: sekreterare. W. 
distrikten. 4 och 6; rektor J. Lindholm, Karlskoga, ‘i. 


"Frän rings ke ‚distriktet 7}: missionsforestandaren P. Waldenstrom och 
 kallelser till pastor J. A. Hultman  predikant J: Norberg’ i distriktet 9; predikant A. Ohidén 
Manga, som lange vantat och handlanden J. P. Jonsson, Vaxid, i distriktet 8: 


; honom, undra, om han icke kommer. Vi bedja darfor ‚redaktör J. B. Gauffin, Uppsala, och grosshandlaren’M. 


att’ pA detta sätt fa meddela, att. han. dagligen Ari. 


-resor och besokt hundratals platser. De,. som Annu 
»icke fätt sin önskan uppfylid rörande besök, torde giva- 


» Törnqvist, ‚Norrköping, i distriktet 10: och predikant Joh. 


;Han: har under hela hösten gjort fitiga P, Johansson, landtingsman Sv. Bengtson, Norup, och 
tradgardsmastare ‘J. Nilsson, Ronneby, i:distriktet 11. . 
Rörande inkomna förslag till minskning-av vissa — ae 


sig till tals. Han: Nog, sa det; blir honom distrikt beslöt styrelsen att biträda förslaget‘ om 8 och 


"Genom den del; av som tillfaller 


: ha vi ‚redan. sit. over 
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11 ‘distriktens delning till tre distrikt. Det nya distriktet 
skulle utgöras av Kronobergs län och Blekinge. “Likasa 


skulle narmare undersökas delningen av 4 och 6 Aistrike 


ten for att eventuellt fa-ett nytt distrikt Södermanland. 
och. Gottland. Darjamte ‚beslöts att bitrada 


Kurserna skulle da for- Ä 
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kallas och 


| \ 


med nr och 2. 


mycket. ‚omfattande var forslaget om upp- 
landet: ‚av. ett ldroverk pa Lidingön. i samband med 
Missionsskolan.: Förslaget innebar tvänne alternativ, 

det ena att söka intressera de olika villastadsbolagen JzJ 

pa .Lidingön : för teckning av aktier och det andra att. ™ 

‘halla hela företaget inom Missionsförbundets kretsar . 


> med teckning av aktier fran skilda: delar av landet. 
 .„Missionsförbundet . skulle inga i företaget dels med det 


belopp, till vilket den ‚redan befintliga tomten varderas, 
Gels de: som för komme bes: 

nas. till Forbundet. - 


till nästa sammanträde, ‘som kommer 


och 3 juni och för ärsmötet till den 4 och 5. 


Svenska. Missionstörbundets. 


den 6:och 7 april. 


Tiden. för til den 2 


Vimmerby. 


4 


annons förut varit tiltkannagivet, ‘bolls 
Missionsförbundets 3:dje kvartatsmöte för detta 
.. verksamhetsar i Vimmerby — lördagen den 8 och Win. 


dagen den 9 januari. Säsom talare vid mötet tjänst- - 


| gjorde ‘missionsforestandaren lektor P; Waldenstrom, 


_..wedaktoér ‚Carl: Boberg, missionar Teofil Ceder och sekre- 


 terare W. Sjöholm.-  Missionsforestandaren höll under 


sondagsformiddagen en särskild missionspredikan, var- 
jämte missionär Ceder under aftonens mote: redogjorde 
_ fOr missionen i Kongo och Sjöholm för missionen i 

Kaukasien. PA lördagskvällen. och söndagsförmiddagen 
hféllos métena i Bläbandsföreningens stora sal och Mis- 


dens stora kyrka.. 


 Mycket folk. shade. commit. tillstades fran 


gande trakter, sa att lokalerna voro alldeles överfylida 


| ‘ay folk. Det var en storslagen syn att se kyrkan alldeles 
fullpackad av människor, vilka sutto i allra största still- 


- het och uppmärksamhet under det tre timmar Peel 


mötet. Mycket goda kollekter upptogos bade pa för- : 


4 


+ Och eftermiddagen. Och man ma med skäl betrakta 
det sasom ett tidens tecken, att vederbörande tillat- oss - 
halla vart kvartalsmöte i kyrkan. Till forsamlingen och 
wederbérande frambars ocksä ett särskilt tack för detta 
stora tillmötesgäende. Vi tro ocksä, att detta mote 


> » väsentlig grad bidrager till att vacka- bäde förstäelse och 


= intresse för Svenska Missionsforbundets verksamhet. 
Det var forsta som halle 


| 


# 


Kom missionssparbössornal 


utan var for ‘sig ura skilda 


missionssekreteraren W, Sjöholm. 
“Pa e. m. höll Sjöholm missionsföredrag, varelter 


# 


“ 


Porebro- vid ‘Skepsta, ‘Spdermantand, eth 
missionshus _nyarsdagen. "Inledningstal hölls av- 
‚mälarmästaren J. A. Johansson, varefter föredrag höllos 
av pred. A. Alm, Gnesta, pastor Larsson, Blacksta, och 


Johansson höll ett avslutningsanforande, 
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Motet var. gott och uppbygeligt, var. 


pa för- som eftermiddagen- till trangsel av 

_uppmarksamt lyssnande ähörare. 
Det öppnade missionshusets unpförende har be 

 fostats. av förre ägaren till Skepsta gard, godsägaren 

Joh. Hedengren, vilken som gäva éverlatit detsamma till _ 

' Gasinge och Dillnäs missionsförening. Huset har ett 


'härligt lage och i detsamma finnes utom sjalva prediko- - Be 


lokalen, som rymmer 150 a 200 ‚personer, en bostads- 


om 2 rum och kok. 
-Namnda forening, som forut ager ett 

vidi Laxne, har säledes nu predikolokale, 


Svinhults. socken, ett aytt 
Inissftinshus den 31 sistl. dec. Som talare vid festen 


tjanade Anton Samuelsson, P. 0. ‚Swensebn 


och K. J. Weber. 

Svinhults som bildades. 1897 
bestär av 20 mediemmar, har länge haft som Önskemäl — 
att kunna bygga ett |missionshus pa’ denna i andligt 
. avseende mycket mörka plats. Ar 1908 fanns i kassan 
342 kr. Da beslutades det att börja byggandet. Tomt . 
_skanktes och infastades i föreningens namn. En del 
virke skanktes, och manga och fria körslor 


» Huset rymmer 300 personer och kostar. e a 4 ‚000 kr. 


Milsryas nyuppforda missionsbus, beläget vid 
“vagsstationen med samma namn 4 Boras—Alfvesta jarn- 


vag, invigdes‘den 30 dec. Fastan söckendag samman- — 
kom sä mycket folk, att bade den större och mindre . 
-salen fylides.. Pa förmiddagen predikade godsagaren C. 
_V. Johansson i Helmershus, pastor K. Palmberg fran 


Smälands Taberg och pred. And. G. Bergh i Boras. ass 


- Ypperlig. av Boräs Immanuelskyrlas 


sang kor. 


Motet fortgick aven pa’ 


‘satnband ‘med Vexid. ev. ‘tut. | 


slonsfrenings ärsmöte var avskedsfest anordnad for 


Missionsförbundets nye sekreterare, K. J. 
son med familj. G. har i 13 ar tjänat föreningen — - -. 
forsta’ 10. helt och hället som-dess predikant. 
Till: broder Gustafsson och hans fru höllos tal saval ~~ 
. av. föreningens ordförande som av flere bréder. Dessa 
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kraftigt att de: sin: yistelse 40 ombud, 35 voro nar- 
Vexié gjort sig fortjanta av tacksamhet och nu komma varande, "Till ordförande för ar are 
saknas. Sasom minnesgava Överlämnades till van- Ungerth. 
‚nerna Gustafssons fran missionsföreningen en kaffeservis Till att. under vinter ibland 
av nysilver och fran. ungdomsföreningen en fruktskal. _ domeni: inom länet beslöt konferensen att kalla tvenıne 
Inder, samkvamet intogs gemensam supé. Sang utför- av de evangelister, som genomgätt evangelistkurs i Örebro. | 
av sängföreningen. Hela. församlingen Verksamheten har under det flydda 4ret bedrivits 
tik: ett kraftigt sätt. F. n. aro fyra ombud i- ständig. 
_verksamhet inom föreningen; nämligen reseombuden E. 
Ärsmöten. Nilsson, A. Bülow, Lundblad och Aug. Eriksson. 
Ofvandters Gestriktand, firade sitt Dessutom tjanstgöra flera tillfalliga krafter ibland ung: 
Österbergs missionshus under nyärshelgen. domen oc’ i sondagsskolverksamheten. 


Mycket folk hade kommit till högtiden. ‘Predikanter vid 
~métet voro 73-aringen, Lindgren i Lingbo, J. Hög, Hög-- 


_-bo, O. Olsson, Gafle, missionär L. O. Persson samt A. 
 M. Karistedt.. Foreningen raknar 109 medlemmar. 


ha skickats till Sv. Missionsforbundet. 


Grängesbergs. hol den 6. sitt 
Arsmöte i Missionskyrkan därstädes. Ärs- och revisions- 


berättelsen föredrogs. Av denna framgick, att arbetet ! 


under det gängna Aret fortgätt oavbrutet i frid, endräkt 
kärlek.. Mediemsantalet var vid ärsskiftet. 106.. In- 
Soi A _ komsterna uppgingo till kr. 4,606: 32 och utgifterna for 


„inre missionen till kr. 4,199: 82. Till Svenska Missions- N 


| : forbundet hade överläm nats kr. 385: 10. 


‘Under äret hade a Missionskyrkan av- Ä 
betalts omkring 1,000 kr. 

Seffle ‘missionsforening, Varmland, ‘firade sit 

den 5 och 6 jan. Första dagen avhandlades for- 

‘enskilda angelägenheter. Av ärsberättelsen 


 framgick, att föreningen. bedrivit en livlig verksamhet _ 


det gängna äret. Mediemsantalet ar n. 191. 
=Sunne missionsförening, ‚Värmland, höll: sitt ars- 


 möte trettondagen, därvid val-av styrelse m. som 
(for. ‚verksamheten, förekom.: 


dome, med omkring 125 mediemmar. 
_ Föreningens ekonomiska ställning är god, och Ade 
festa missionshusen vilar ingen nämnvärd ' skuld. 


a solo med omkring 400 barn av ett 40-tal lärare. 
Ronneby 


= 


mästare J. Nilsson.- Arets rakenskaper Slutade pa ER 
komster kr. 2,984 ‘samt utgifter kr. 2,334. 
: Avesta missionsförening hade: sitt ärsmöte den 2 


Kora jan. ärsberättelsen framgär, att_mediemsantalet. Ar 
sci eee och att inkomster och utgifter balansera pa en 
_. gumma av omkring 4,800 kr., av vilka 1,200 kr. an- 


-In- 


och utgifter balansera pa kr. 4,566: 716. soni den 9 jan. 


 nielsson kommit i hans ställe 


are. skuldfria. 


Foreningen betjänas: med predikoverksamhet av pre- 
O0. B. Odhelius, L. Zetterlund och C. A. 
.Odhelius, : Mediemsantalet ar nägot över 400. Tanslut- 
ming. till föreningen. verkar därjämte en nybildad. ung- 
domsforening benamnd »Sunne Ung- 


Söndagsskolverksamheten tillgodoses i 11 


y och Edestads socknars- missionsförening 
sitt ärsmöte den 7 jan. Föreringens predikant ar ~ 
de Neergaard och dess ordförande ar tradgards- 


| 27 sistl. 


till avbetalning. av skulden pa Missionskyrkan. 


-Lansforeningen verkar icke blott för den ihre mis- 
sionen utan Aven för den yttre, i det att den bestrider 


underhAhet: för. missionar M. Westling i Kongo, 


Trollhättans ‘missionsforsamling firade sin Arsfest 
 Verksamheten har under det gangna 
verksamhetsaret gätt framat, trots de svära tiderna i 
detta industricentrum. Inkomster och utgifter éverstego 
2,600 kr. mot 1,700 förra äret. 22 nya mediemmarha | 
Antalet medlemmar ar nu 110. — 


Visingsé luterska firade tretton- 3 
dagen sin % 
Foreningen har ‘ander aret fatt göra predikantont- 


ingatt församlingen.. 


9-arsfest. 


byte, i det att pred. K. Thorén avflyttat och M.W.Da- 


kr. 2, 642: 79. 


brod holt trettondagen sit. : 
arsmote i Gershedens missionshus, 
‚Verksamheten har. under äret: av. ‘for. 


A. H. Göthberg. 
söndagsskolorna ‚undeoy 


-En bibelskola Har hällits, besökt av 19° ‘Barn 


 Församlingens ‘mediemsantal ar vid ärsskiftet 383, 

'Inkomsterna ha varit kr. 4,002: 84. Utgifterna till — 

missionen kr. 1,017: 54, a eget 

arbete kf. 2,684: 66. A 
distrikisforestandare | for distriktet for- 

| ordades enhalligt predikant Fredrik Carlsson, Vase. 


‚Hälsingtuna. "ungdomsförening - firade sitt- Arsmöfe 
Ungdomsföreningens medienigantal 

_bestar for närvarande av 61 personer. 

Inkomsterna tör det gangna verksamhetsäret. utgjorde 


dec, 


a 


Örebro läns- fria missionsförening höll sitt ärs- “hon sitt ärsmöte den 5 jan. Foreningen har under det 


Herren har valsignat 
foreningen; sa att dess medlemmar aro bevaradeihans 
| gemenskap och hava det sinnet, att de aver i — oe 
vilja tjäna. Guds sak. 
 uppgätt. till kr. 2,211: 56 och utgifterna till kr. 4,954: 15. 
Till Svenska Missionsförbundet har översänts kr. 267:73. 

-Foérsamlingens missionshus och predikantbostalle 


visas 410 barn av 30 rae 
rare. Ungdomsverksamheten uppehalles ett 
"En inom församlingen. 
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oe Hela medlemsantalet var vid arsskiftet 107. 


1 Tortuna missionshus. Mötet, som präglades av en god 


- indelningen isolerades fran fastlandet, ‚men Aelst för att i 


x + 4 ff 
; 
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Karlskrona brödraförening höll söndagen den. 9 


nya mediemmar hava under 1909 ingatt i foreningen. | "januari sitt ärsmöte under ledning av direktör U. Lean- 


+ 
‘4 dK \ ‘ 
‘ 
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‘der, som aven valdes till ordförande för innevarande ar. 


‚Revisionsberättelsen visade en inkomst av ‘kronor ‘Inkomsterna for det gängna äret utgjorde kr. 2,893: 19 


lata ommala sin lokal, Betelkapellet. ‘Stam- 


och till missionsföreningen 680 varav. kr. un ingen ar forhoppningsfull inom forsamlingen. . 


- sitt ärsmöte under livligt deltagande den 8 och 9 jan. 


„ande, yar alltigenom lärorikt för dem, som =. ett eller. 
_annat. satt verka- bland barnei. 


Vexiö ev. luth. missionsforening hot sitt 
“den. 8 jan. Revisionsberättelsen visade, attinkomsterna 
under äret uppgätt till kr, 6,574: 13 och Överstigit ut- wväckelse. 
_ gifterna med kr. 385: 68. Den del: av styrelsen, som var , 
i tur att avgä, ätervaldes i sin i 
Ovriga funktiondrer, | 


 Gotländska holt ‘sit Arsmote i 0m dagen hava hallits och varit talrikt besökta. 


| Nee den 5 och 6 d:s. Bland de ärenden, som dar- - Det 


synliga redskap; som Herren använt sig oe vid 


vid förekommo till. behandling, var frägan -angaende dessa möten, ar Jonkopings läns ungdoms- och séndags- 


zeglering av distrikten inom Svenska Missionsförbundet. ie A. : 


för att pa ort och stalle lara kanna nagot i dithérande — 
fragor. Efter en ganska ingäende diskussion uttalade 
konferensen sig avgjort emot, att Gotland i distrikts- 


fortfarande tillhöra 4:de. distriktet, dock om olagen- 
 heter härför modta,-det.dA ma bliva lagt till 
‘sasom det narmast naturliga, 


_Ulricehamns missionsforening. höll sitt 
iindagiaton Medlemsantalet vid ärets slut var 80 och 
4 nya anmäldes vid ärsmötet. Föreningen har under — 
‚ förlidet ar haft kr. 2,807 i inkomst, utom de medel, 
som foreningen samlat för uppforandet av missionshuset _ 
_1 Vegby i Kinds harad. For Svenska Missionsforbundet _ 
har insamlats kr. 318 och för andra missioner kr. 48 


 Hjälshammars ‚missionsförenings missionshts; som . 
RUF en är 1899, dr nu sedan nägon tid tillbaka skuld- « 


Till föreningens ordförande omvaldes  fritt. Det var med stor glädje missionsvännerna mot- 


apotekare Gottfr. Thavenius. | 
 Södermanlands fria holl sit 


Sago" den: dag, “da den huset vilande: skuldén’ skulle 
Nara betald. 


Stor offervillighet bar visate 


sammanträde i Eskilstuna den 8 och O,dennes. Mänga bygget, och manga Aro. de, som foreningen näst Gud 
och viktiga voro de ärenden, som av de talrikt har att tacka för. det som 
“Jade ombuden behandlades. Bi. a. beslutades att ingä elsevis: 


| 


a 


till Férbundets styrelse med begäran om ett eget distrikts- 
rad för Södermanland. Angäende distriktets delning. be- .. 


_slutades med nägra fa rösters övervikt att icke begära 


““nagon delning. Vid samma frägas behandling pa Orebro . 


anledning av en i Pietisten ofta krkommande 


Vans fria missionsförenings sammanträde beslöts däre- — Be »Skulden betald» vill jag meddela, att- vi; som _ 


mot att inga till Sv. Missionsförbundets styrelse*med utgöra. Üllevads missionsforening, nu ha vart missions- 
begaran om, att en delning matte komma till stand. hus betalt jor andra. gängen.. 


DA ‘man nu kommit till olika besiut inom de bada 1ä- 


nen, vilka tillsamman utgöra det 6:te distriktet, kommer föreningen’ till skanks. Huset uppfördes, och de fattiga 


gannolikt ett mote att hallas for hela distriktet, fragan -mediemmarna strävade, tills -de antligen fingo det betalt. 
kommer att behandlas. . Tomten 


Till: ordförande i Södermanlands tans tis. missions- horde. 
. forening efter pastor E. Ungerth, Orebro, som avsagt sig ‘Men da 


avsOndrades fran . egendomen, till vilken den . RS 


¥ 

» 

e 

4 


1 075: 19. Till behövande hade under aret utgivits kr. och. utgifterna kr. 2,838: 20. Foreningen beslöt atti 
. 155: 61, till ungdomens hedna- och lappmission 50 kr. sommar 


Ungdomsforeningen hdll sitt ärsmöte trettondagen 
+ 4 under ledning av pred. Hultkrantz, som ock valdes till 
Meller sta Vi ästmanlands söndagsskolförbund firade -ordforande för aret. Inkomster och. utgifter. Mr Tora 
‚äret balanserade. pa omkring 500 kr. Bibelskola skall 
under äret hallas av pred, Hultkrantz. Den livskraftiga = 
föreningen bidrager ett | satt: till 


 Väckelsens Tilt Pietisten: 

I Norra Hestra, Jönköpings län, pagar en kraftig pees. 
‘Unga och gamla, man, kvinnor och barnhava 

kommit till tron. Nastan alla, som kommit till métena, 

hava överlämnat sig at Gud. Sädant hava vi aldrig sett A Soe 

forr i Hestra. Guds, barn fröjdas storligen. Tvä möten 


glädja oss at, att sista äterstoden av skulden 4 missions- 
on vare lov! | 


wie 


Tomten, vilken huset ar erhöll : 


‚Huset infastades, och allt syntes vara klart. 
‘kom ägaren till den egendom, fran vilken tom- © 
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"0 emedan det ej var skilt fran inteckningarna i ao 
men. Nu fick missionsföreningen änyo satta sig i skuld, . 
den mäste köpa sitt eget ‘Men: Gud vare 


5 


“Fran ‘Vapeinas skrives till Pletisten! 


Med anledning av ett meddelande i Pietisten av 
ary. Sektor Waldenström om, att man fran Orebro Kexfabrik 
‚kan (fa lampligt nattvardsbröd, rekvirerade Vapelnäs 
och brödet ar utmarkt. Dess 


brédraférsamling ett parti, o 
-, +. form ar passande, och priset ar mycket billigt. Pa 


samma gang Vapelnäs brödraförsamling harmed vill-ut- 
tala sitt hjartliga tack till lektor Waldenstrom och Öre- 
Kexfabriks fabrikör, „rekommenderas bröd 


Seattle. Wash., Amerika, blivit utnamnd till professor 


Stilla. havskusten. 


han föremäl för: utomordentliga hyliningar, i vilka bl. a. 


guvernör deltog. Hans efterträdare i forsam-— 


stationerad i- Brooklyn. 


5 # 
arbete. 


; 


hava full äganderätt till sitt bonehus, 


# 


mycket som da det gar oss. med. 

‚det strax ute med oss. 

 Väldiga krafter aro i rörelse i vart land till folkets 

| lyftning ur synd och skam. Vi. känna dock, att om det _ 

'skall bliva ett bestaende verk, sa mäste Jesus Kristus 

Utan hans 

infiylande ar all seger blott tillfallig, = 

Ma Guds Ande i fortsättningen vila över vart Alska- 

de. gamla fosterland. Gud skydde och: bevare Sverige — 

_ fran att insvepas i otrons och förnekelsens isiga och: — 
_ kalla dimmor! Och ma i all synnerhet de kristna f6r- =~ 
 samlingarna bliva behällna vid liv och vaxa i kraft till 


 Predikanten E. Aug. Skogsbergh i | 
hae nu flyttat till sitt mya vérksamhetsfalt i Seattle vid 

‘Fore hans avresa fran Minneapolis, 
‘betjanat den stora Tabernakelförsamlingen. 


4 25 ar samt tagit en verksam del i allmafna värv, blev 


Presidenten pa bte. Aekihänn nens mis- 
i Washington, med mediemmar fran varje 
ee, protestantisk forsamling i staden, höll for nagra veckor — 
0... Sedan en konferens, dar det egentliga högtidstalet hölls . 

president Taft. Presidenten gav missionen ett högt | 


f6rloppet 


ao jum ar pa 


4 Mark harav hurw u viktigt det ar for en forsarting att 


Huru brödet ser ‚ut, visar bilden sid. 10 i forega- 


Ryarshalsning tran Ameria. 


Kristus dr densamme i dag, i dr och | 


likes: i evighet.» | 
Ater har ett ar gätt anda, Vilken storhet ar det 


Be ‘tke att Vid ärets slut f4 nad hos Herren för alla syn- 
_. der och é hans välsignade namn fa börja ett nytt! Ma 


Guds nad vila over alla Pietistens läsare under det kom- 
mande aret. Det är var enda stora tröst under tidens. 


vaxlingar, att Jesus Kristus ar densamme alla dagar — 


— de mulna som de klara, dä det gar oss emot lika 
Ulan hans vore 


komma till makt och valde mer och: mer, 


kommer: | 
_ Brodertgen, 


é 


“Text for den 6 febr, 1910: ‚Luk. #8: 


Därför ser Herren sig föranläten att för 


lasa och betrakta. _ 


. Jesus förkunnar sitt lidande, sin dba och sin upP- 
Standelse, vv. 31—33. 


AV de berättelserna tydligt, att 
_gick sin vag mälmedvetet framät, och 'sälunda visstehan,vad 
som skulle övergä honom. Han hade redan tvenne ganger 
förut talat med. sina lärjungar om sitt lidande, sin dd och 
| Därom kunna vi läsa i Matt. 16: 21, Matt. 17: 
Mt och Luk. 9: 22. Lärjungarna hade synnerligen svart att. | 
fatta denna sak. - | 
_ tredje gängen förkunna sitt lidande för.de tolv. Detärom = 
| ärvid och de ord, Jesus dä talade, samt larjung- 


Det liege r Herren ömt om hjärtat att forbereda sina 
e förestäende .tilldragelserna,. pa det att de icke’ 
skulle överraskas av dem utan bättre kunna bära de lidanden, 
: som Aven. de skulle fa erfara för Jesu namns skull. Evange- ~~ 
‘listen Markus berättar, att de voro pa vägen-gäende till Jeru- 
salem. Jesus gick fore dem, och de-fdljde efter bavande. | 
... Vilken ätgärd vidtager dä’ Herren under vandringen? »Han 
‘tog: till sig. de tolv:, heter det. Andra manniskor voro Ockaa 
| med under: men kallar de tolv an sig; 
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» - _- stundom taga sina barn till sig för att sälunda i ensamhet — 
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Människosonen», sager han, 


Jesus 


4 
J 


x 


han har nägot synnerligen viktigt att säga dem. Sädant hän- 
_. der för Jesus vänner an i. dag. Och dessa avsidesstunder | 


med Fralsaren. äro alltid av stor betydelse. Föräldrar behöva 
kunna pa ett förtröligare. sätt wo dem nägra viktiga san- 
ningar; som ligga dem om hjärtat. ° 


ar skrivet ge 

gar Jesus till Jerusalem, änskönt han vet, vad som skall över- 
honom där, Han- bjuder lärjungarne att ga samma vag. 
ana ocksä, vad som förestär, ty fiendskapen mot Jesus 


- Skrifternas fullbordan är 


vi göra val, att vi akta darpa. 


skulle antvardas at Oversteprasterna och de skriftlärde, och 


..... » de skulle döma honom till döden och antvarda honom at hed- - 
fningarna. Vem var det, som genom förräderi antvardade ho- _ 

at Översteprästerna och de skriftlärde? Men vad Judas - 
.gjorde, da han férradde sin. Fralsare at Översteprästerna, det 


gjorde da de i’sin tur och ordning Sverantvardade 
at den. romerske landshévdingen. Pilatus samt at krigs- 
männen. Huru_ sager Jesus vidare, att dessa skulle med 


honom? De skulle. begabba} skymfa och bespotta honom. Vi 
fa under fastlagstiden särskild.anledning att läsa och begrunda 

| an nu 
| I pa, huru .det skedde, säsom Jesus förutsäger, 
idandet skulle ga allt längre, --Vad säger Herren därom? 
00, De’ skulle gissla honom och döda honom. Och 4ven detta _. 
skedde. Det hemska dödsstraffet, korsfästelsen, föregicks av 
=. gisslandet, vilket särskilt hos romarne var nagot oerhört grymt. _ 
detta fick :vär dyre Frälsare utstä. :Sedan dödade de 
.-honom, Och pa vad sätt skedde det? na 
Sa led Människosonen. täligt och stilla alla dessa 
kval för att, säsom skriften säger, han genom lidandet skulle 
bliva var fullkomlige frälsningshövdin 
fraisa var‘och en, som genom honom 


var Fralsares lidandes historia, men barnen kunna re 
iva 
ien. 


=: Men det ar icke blott lidandet och döden, som 


saken för dem, säsom vi skola se i slutet av texten. 


Sa gick det för Jesus, sä ock för hans lärjungar. Men i likhet. 


med var, Fralsare kuna vi vara vissa om seger, Mä vi dä 
ty »lida vi med; sa skola 


följa honom tatt och troget i ‘sparen, 


f 


OR; 2”, 


+ 


 Sammalunda behöva lärare 
E = och lärarinnor i alla skolor göra. Det vore gott, om vi övade 
»  ...2.0...20. Vad har dä Herren att säga de tolv? Först säger han: 
~~ 9Se vi ga upp till Jerusalem, och allt skall fullbordas, som 
nom profeterna om M4nniskosonen.> Frivilligt 


tilltagit allt mer, och mordanslaget mot honom, om vilket — 
sa i Joh. 11: 53, var för Jesus och hans lärjungar val. 
bekant. Genom -att taga larjungarne avsides till sig vill han 
cee are saga dem, som skulle bli hans vittnen i världen, — 
idande säväl de som han hade att utstä. Lidandet kom ~ 
| + dock icke säsom av en slump, utan vad säger Herren därom? 
»Allt skall fullbordas, : som 4r skrivet genom profeterna om 
för alla Herrens vänner en stor 
trést. Heliga Guds män hava, drivna av Guds helige Ande, 
 fatt profetera om kommande ting rörande Messias framtradan- — 
-- de -saval i lidandets gestalt som i hans harlighet och makt; 
~~ Det ar trosstärkande för Jesu vänner 1 alla tider och i alla. 

=... land att se, hurusom. profetiorna ga i fullbordan. Vi hava det | 
-profetiska ordet, och | 
Jesus talar sedan närmare om, vad som skall vederfaras 
-honom. Vilket. nämner han först? Han skall antvardas at 
hedningarna, Pa vad sätt skedde det? Hos Matteus läsa vi 
. =. .därom 'nägot utförligare, dar det heter, att Människosonen 


han vägen pa gränsen mellan Ä 
ut till Jordan, som han gick Över, vandrande sedan söderut 
genom Pereen, tills han kom mitt fö are 
Over Jordan, för att, sedan han besökt Jeriko, ga till Jerusa- 


fOljande söndagarna. 


Genom att korsfasta 


som kan fullkomligt 
kannar, utan han talar även om sin segerrika uppstandelse. 
nn... Mad säger han därom?  »Och pa 'tredje dagen skall han upp- 
ee sta igen.» Herren ar segerviss, och man kunde vänta, att hans | 
|  lärjungar ‘ocksa skulle vara det. Men helt annorlunda ställer _ 


ks 
x 


~\.2Se vi ga upp till Jerusalem», säger Herren tillsinalär-- 
gar. Det: kan giva oss anledning ‘att tala med barnen om. 
den vandring, som är oss förelagd 1 Jesu: efterföljelse till det 
 himmelska Jerusalem. Det gar genom lidandet till härligheten. 


 Huru Hirjungarne mottogo Jesu ord; v.34. 
Vilket intryek. gjorde Herrens tal pa larjungarne? »De_ 
fOrstedo intet harav, och: detta tal. var dem fördolt och de fat- 


bart omsider. Annu ar’ han densamme. Det hander nämligen, 
att vi säsom hans lärjungar icke kunna fatta hans ord, men 
vi f4 vara hans lärjungar anda, och en annan gang kunna vi 
bättre förstä honom och hans ord. Värt oförständ och var. _ 
ringa förmäga att fatta, vad han i sitt ord säger, kan dock’ — 
Sra hans planer om intet, och däröver ma vi vara glada. 


icke 


% 
é 
of 


ä Guds och Kristi outgrundliga kärlek, som visar sig _ 
uti Jesu. död och hans härliga uppstandelse, fa intaga vära . 
hjartan och sinnen ju mer och mer nu ‚under passionstiden — 
och all annan tid; sa att vi dragas närmare Herren och vilja, 


% 4, 
ay 7 


x 


om’ sä’ mäste vara, lida nagot för hans namns_ skull, tills vi 


en. gang pa ett skönare sätt fa lovsjunga Gud och Lammet, 


som har köpt oss at Gud med sitt blod. _ 


Minnesvers: (Ebr, 10: 7): Se jag kommer, i boken dr 


Gud. 


skrivet om mig, for att göra din vilja, 


; 
Z 


4 


‚Jesus var 


J 4 > ex » 

< jf > 


Text för den 13 febr. 1910: Luk. 11-19,° 


var stadd pA sin sista färd till Jerusalem. Ofta 
valde han vagen genom Samarien, men vid detta tillfalle valde = 
alileen ach Samarien österr 


r Jeriko, dä hanätergick 


= j x % 


\ is 


lem. Det var en minnesrik färd, säsom vi skola-finna av.var 


text i dag och av de texter, vi skola betrakta de tre marmast sis 


€ 


niskor; 


lat 
»Guds gissel». 


us vandrade fran -by till by och överalit predikade 
han evangelium: och botade de sjuka. Vad den byn hette,där 
Jesus botade de tio spetälska, eller var den var belägen nämnes _ 
icke.. Det har heller ingen betydelse, ty de stackars spetälska 
bodde val ej dar. . Spetalska fingo ej bo bland andra. män-. 


“Spetalskan var mycket svar, ja, s& förfärlig, attman 
den »dödens förstfödde son». ‘Namnet spetälsk betyder: 


änslolösa, Det berättas, att: 


4 
4 4 


». Svarta flackar 4 huden; revormar och skorv, 
. hudens insjunkning och förändring av härets färg voro tecken 
till ssjukdomens utbrott. ..Ar det, -mOjligt eller. icke att kunna. 
beskriva .det lidande | 
som angrepos av spetälskan; fingo ett svartaktigt eller gravitt 
‚utseende och blevo efter hand EL: | 

den sjuke kunde tappa ett finger, ja, en hand utan att erfara | 
nagon särskild smärta därav. Sjukdomen sages ock varaarft~ =. | 
lig. Pa 'somliga bröt den ut tidigt, pa andra först vid fram-, 


medförde? De kroppsdelar,, 


¥ 
€ 


7 


sjuke fick ej uppehälla sig bland andra människor. Stundom 
_Vistades de i öde trakter och bodde i bergsklyftor. Om nagon 

nalkades, voro de skyldiga att ropa: Oren, oren! för att dari+ = 
genom varsko ‚för smittan. Huru säges‘ det därför om de \ 
spetälska enligt slutet av den 12° v.?.,De stodo pa avstand. 


De spetälkas bin, v.13. 
Forenade eller atskilde nöden de spetalska, 


hörde ryktet om Jesus, varom hade de aa," 
att möta.. Jesus, innan han gick in i byn., 


betedde ‘obotligt sjuka, da de fingo se Jesus 
d? Dei vo sin röst eller ropade med all makt 
— men icke för att varsko — nu ville de ha hjälp. Huru 


pa avstand? De upp 


ropade de?. Jesus, Mdstare,.varkunna’. dig -över oss! Vad 
visste de saledes om Jesus 


förskjutna av alla andra? Nöden förenade dem. Och da‘de § = 


enat sig? Om 
'y-in.ibyn fingo 


x 
Mr 
4 
j 


IN 


‘Och 1 vilket avseende var och, 
22. „tade icke, vad som $ades»..- Men. varför talade Herren pa ett är han en mästare? . Att hjälda. Pa vilka skulle han nu be — 
=... sädant sätt till dem? Han ville säga dem. sanningen, och om 
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iem | m visa sitt masterskap? Pa de tio spetälska. : Nar de saga: 
det: an var. hemlighetsfullt: for idem nu, sä blev det dock uppen- Varkunna dig ver. oss! ville de dä ha förlätelse försinasyn-' 
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att bli rena 
icke?: 
+ De trodde, att de skulle bli rena, Huru visade de, att de bäde oe eo 
och trodde? De-lydde. Vad blev följden? : 

trodde och lydde Herrens tillsagelse. Herren ’är lika villi 


dade erforo, att de voro 
jubla de? 
framtiden för deras ögon: eller mörk? Vad bor man göra, 
er : nar man fatt nägot gott? .Huru manga av dem insägo sin, 
| skyldighet att vända ater och tacka välgöraren? Vad 


ter hi at 2 ‘Hi ifr 
er. jal ied ken 1 an ‘skal giva Oss mer mer ach tilt förläna | 


» vilken nöd fär du säledes vanda dig till Frälsaren u age 


 Lekamlig nöd, v. 14, 


‘rate förstä Jesu svar, ar det nodvandie' 
-erinra om angaende de spetälskas rening. Yppade 


tecken till spetalska hos nägon, skulle han genast 


‘av prasten, och om denne ej genast kunde avgöra, huru det ‘ 
forhblle sig, skulle den sjuke innestängas i sju dagar. SA 


- skulle ny undersökning företagas. Var det nu verkligen Pine 


~ älska, skulle prästen »döma den sjuke oren». Och under hela . 
- tiden, han var oren, skulle han bo för sig sjdlv — utanför 
ae Bley han ren fran spetälskan, mäste han visa sig 
Asten, som skulle förklara honom ren, OR han fick träda 
med andra människöor. 
Vilken tillsagelse fa de spetälska av Herren?’ 


& visen eder for prästerna. Vad skulle de visa för ‚prästerna? 


~ Att de voro rena. Vilket löfte lag nämligen under tillsagelsen? _ 
om de girige. Forstodo. de spetälska det 


Huru förhöllo de sig ytterligare till Jesu. löfte? 


Ringo, vordo de rena. Huru kunde detta ske? 


vv. 15, 16, 


tänka oss, huru lyékliga dessa man 
elbragda. Vart ila de? Var- 
Over ätervunnen halsa. Huru tedde sig nu 


orde . 
denne eniligt v. 15? Han kom tillbaka och prisade G 
röst. Huru. betedde han sig enligt vad vi-se av v. 
. Varfor föll han pa sitt ansikte för Jesu fötter? Han kände 


| ovardig. den nad han fätt. Varför prisade han Gud? ‘Han 
& att det som skett var Guds verk; stär 
att ‚göra spetälska helbrägda. 


Otacksamheten, wv. 17, 18 


Vad ett ordspräk om otacksam heten? ar 


® ngsta börda, som jorden burit. Huru visar sig otacksam- | 
ten har? Huru uttrycker Jesus sin förväning över, att endast — 
en kom igen? Se vv. 17 och 18! Vilken sor 
ee härav? Att de flesta manniskor 4ro otacksamma mot bade. 
id och manniskor. Till vilket folk horde den som kom igen? - 
De’voro judar. Där man vantar minst, finer’ 
mest och tvartom. 
Huru ofta bedja icke bade barn och aldre till Gud och 
i. löften om bättring och omvändelse, da de aro sjuka eller “ 
nn on nöd ar 4 färde, Huru förhäller sig Herren.till deras 
an hör.och hjälper. Men fä äro de, som tacka honom 
oy halla sina löften. De flesta tacka ingen, somliga tacka — 
_ doktorn eller andra, som varit medel i: Guds-hand. Ytterst fa. 
..äro de, som verkii en tacka Gud. Men genom otacksamheten 
r sig 


bjälp, 


för den, som. ar och prisar Gud 
€ hans gavor? Han. far mer och mer. Vad mera fick sama- 


riten? Vilken spetälska ar svärast: den som fördärvar 
eller den som. fordarvar själen? Den forra medfor. lekam- 


n 

déd —' vad: medför den ‚senare? .Andlig och evig död. ~ 
Nr fralste Herren samariten fran :syndens spetälska? Se 
19!’ Huro visade mannen allra först, att: han pä Jesu 
"make? Han vände sig till Jesus och ropade om Alp. -Huru 
„„visade han vidare sin tro? Han ätiydde Jesu tillsäge se. Och 


= Varigenom fick han An större valsignelse? Genom att komma 


~ tillbaka och tacka Herren och fran hans mun fa hora. de or 


dem Din tro har hulpit dig 


vi mot G for hans  outsagliga 


lig sanning fram- 


en gang erlägges 25-Öre.: 


nallas, om 1 kr. per postanvisning eller i 10-öres fri- 
--marken insändes till A. Moden, 21, 


oss himlarnes rike. Matte ingen av oss saknas dar), 
‘Minnesvers: (Ps. 103: 2): Lova Herren, min själ, och ag 
vad PM han har 


 Frikyrkomötet. 


‘Det svenska frikyrkomötet hälles i 
i Stockholm onsdagen den 9, 10 


KL 

Rt 10 m.—2 4—7 im, 

Fredagen den 11 februari. | 


For ‚mötet. bar följande fast 
stalits: Till Svenska Missionsförbundet, Baptistsamfundet 
~ eller Metodistkyrkan ansluten forsamling med högst 500 - 
mediemmar har ratt att sända ett ombud, foérsamling 
‘med 501—1,000 isd sanda tva, férsamling 
“med. 1,001—1,500 tre o, Sjalvskriven ombuds- | 
ratt hava. dessutom forestandarne för namnda forsam- 
-lingar, redaktörerna för de förutnämnda samfundens 
-pressorgan och ordinarie lärare i deras predikantskolor, 
. distriktsföreständarne .inom Svenska: Missionsférbundet 
och Metodistkyrkan Baptistsamfundets ‚distrikt- 
„ Sekreterare. 
Ombuden: 4 forhand fullmakt (de sjalv- 


 skrivna anmälan om de tagande jämte- bestyrkande, att” 
:de inneha tjänst, som berättigar dem till ombudskap, ve 


om detta ej i vederbörande statistik angives) till Ari- | ze 
‚kyrkomötets byrd, Malmskilinadsgatan 48 D, Stockholm. 


Vid mötet avhamtas A byrän ombudskort jamte program 


mot en avgift av 1 kr. 50 dre. 
Andra deltagare erhalla a byrän ler vid ingängen 
 deltagarekort, gällande för hela mötet, A. For ber 


Ombud, som vilja hava. logis genom Frikyrko- 
“motets byrä, uppmanas att göra anmalan fore den 1 
februari. De som sjalva kunna skaffa sig bostad hos 
bekanta ombedjas vanligen att icke besvara byran. 

-Handlingarna 1905 ars” frikyrkokonferens 
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Vasterplana. 


2 


Göslunda. 
Yllerebro. 


13 fm. Källandsö. 


Grästorp. 
19, u Vara. 


Svenska Missionsförbundets Expedition. 


Restur för G. Tomer. 


m. Vislanda. 


Ryssby. 


3 Sunnerä. 


ot 


och kr. 1: 25,.dä den sker hos expeditionen och minst 5.ex. rekvi- 
 peras att sändas under samma adress, ~ 
renumeranter och. ‘tar. 'tidningen’ ge om 


Mastrorad ining for inve mis sic 


¢ 
‘ 
erp n ands | 
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